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Tento nadvod na obsluhu je hlavnym prevadzkovym dokumentom uréenym pre technicky persondl, personal tdrzby a obsluhu.

Névod obsahuje informécie o Ucele, technickych detailoch, principe ¢innosti, kon3trukcii a inStalacii jednotky VKP a v3etkych jej modifikaciach.

Technicky a udrzbarsky personal musi mat teoretické a praktické vzdelanie v oblasti ventilacnych systémov a musi byt schopny pracovat'v sulade s pravidlami
bezpecnosti na pracovisku, ako aj stavebnymi normami a normami platnymi na tzemi krajiny.
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VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY
Tento spotrebi¢ mézu pouZzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusSevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo su
poucené o pouzivani spotrebica bezpe¢nym spdsobom a rozumeju nebezpelenstvam. zapojené

Cistenie a uZivatelskl Gdrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru
Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Pripojenie k elektrickej sieti musi byt vykonané cez odpajacie zariadenie, ktoré je integrované do pevného
elektroinStalacie v sulade s pravidlami zapojenia pre projektovanie elektrickych jednotiek a ma oddelenie
kontaktov vo vSetkych péloch, ktoré umoznuje Uplné odpojenie pri prepati kategérie III. .

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniu bezpelnosti.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo su
poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju nebezpelenstvam. zapojené

Cistenie a uZivatelskd Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Upevnovacie prostriedky na pripevnenie k stropu, ako su haciky alebo iné zariadenia, musia byt pripevnené
s dostatoCnou pevnostou, aby vydrzali 4-nasobok hmotnosti spotrebica.

Montaz zavesného systému musi vykonat'vyrobca, jeho servisny zastupca alebo vhodne kvalifikované
osoby.

Spotrebic je potrebné inStalovat'tak, aby boli noZe vysSie ako 2,3 m nad podlahou.

Je potrebné prijat opatrenia, aby sa zabranilo spatnému toku plynov do miestnosti z otvoreného dymovodu
alebo inych spotrebicov spalujucich palivo.

Miesto inStalacie ventilatora musi mat ochranné prvky, ktoré zabrania vniknutiu cudzich predmetov do
ventilatora.

Pri spustani, nastavovani a prevadzke ventilatora musia byt vyfukové a privodné hrdla chranené, aby
sa zabranilo poraneniu rotujucimi ¢astami ventilatora.

Nepripevnujte vyrobok k podpere pomocou lepidla alebo lepidiel. PouZivajte iba sp6sob upevnenia
uvedeny v «Navode na pouZitie».

www.ventilation-system.com



VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

VSetky operacie popisané v tomto navode smie vykonavat'iba kvalifikovany persondl, riadne vySkoleny a kvalifikovany
na inStalaciu, elektrické zapojenie a tdrzbu ventilacnych jednotiek.

NepokuSajte sa sami inStalovat produkt, pripojit ho k elektrickej sieti ani vykonavat adrzbu.

Bez Specialnych znalosti je to nebezpetné a nemozné.

Pred akoukolvek manipulaciou s jednotkou odpojte napajanie.

Pri inStalacii a prevadzke jednotky musia byt dodrzané v3etky poziadavky navodu na obsluhu, ako aj ustanovenia

vSetkych prislusnych miestnych a narodnych stavebnych, elektrickych a technickych noriem a noriem.
Pred akymkolvek pripojenim, servisom, UdrZbou a opravou odpojte jednotku od napajania.

Montdz mozu vykonavat len kvalifikovani elektrikari s pracovnym povolenim pre elektrické jednotky do 1000

V. Pred zacatim prdc si pozorne precitajte tento navod na poufZitie.

Pred zacatim in3talacie skontrolujte, Ci jednotka nema viditelIné poSkodenie obezného kolesa, krytu a mriezky. Vo

vnutri skrine nesmu byt Ziadne cudzie predmety, ktoré by mohli poSkodit lopatky obezného kolesa.
Pri montazi jednotky sa vyhnite stlaceniu krytu! Deformacia krytu mdze spdsobit zaseknutie motora a nadmerny hluk.

Zneuzitie jednotky a akékolvek neopravnené Upravy nie su povolené.
Nevystavujte jednotku nepriaznivym poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd.).

Prepravovany vzduch nesmie obsahovat prach ani iné pevné necistoty, lepkavé latky alebo vlaknité materialy.

NepouZivajte jednotku v nebezpecnom alebo vybuSnom prostredi obsahujucom lieh, benzin, insekticidy atd.

Nezatvarajte ani neblokujte nasavacie alebo odsavacie otvory, aby ste zabezpecili i¢inné prudenie vzduchu.

Nesadajte si na jednotku a nekladte na fiu predmety.

Informacie v tomto navode na obsluhu boli spravne v Case pripravy dokumentu.

Spolocnost'si vyhradzuje pravo kedykolvek upravit technické charakteristiky, dizajn alebo konfiguraciu svojich
produktov tak, aby zahfnali najnovsi technologicky vyvoj.

Nikdy sa nedotykajte zariadenia mokrymi alebo vihkymi rukami.
Nikdy sa nedotykajte jednotky, ked ste bosi.

VYROBOK MUSI BYT LIKVIDOVANY SAMOSTATNE NA KONCI ZIVOTA.

NELIKVIDUJTE JEDNOTKU AKO NETRIEDENY DOMACI ODPAD.
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Potrubny obdiznikovy ventilator je uréeny pre privodné a odvodné vetranie domacich, verejnych a priemyselnych priestorov s vysokymi poZiadavkami na
hlu€nost a s obmedzenym priestorom na montaz.
Jednotka je dimenzovana na nepretrzitl prevadzku.
Jednotka je komponent a nie je uréend na samostatnu prevadzku.

Dopravovany vzduch nesmie obsahovat Ziadne horlavé alebo vybusné zmesi, vyparovanie chemikalii, lepkavé latky, viaknité materidly, hruby prach, sadze a
olejové castice alebo prostredia priaznivé pre tvorbu nebezpecnych latok (toxické latky, prach, choroboplodné zarodky).

DORUCOVACIA SUPRAVA
NAZOV NUMBER
Ventilator 1 ks.
Névod na obsluhu 1 ks.
Baliaca krabica 1 ks.

OZNACOVACI KLUC

Priklad oznacenia: VKP 4 E 500%300 __ /_
séria J
VKP - Standard

VKPI - izolované puzdro
VKPF - dopredu zahnuté lopatky obeZného kolesa
VKPFI - dopredu zahnuté lopatky obezného kolesa, izolovany plast

VKPS - vysokovykonny motor

Poliaci

2 - dvojpolovy

4 - Stvorpolovy

6 - Sestpolovy
Fazy

E - jednofazovy
D - trojfazovy

Velkost pravouhlého potrubia (5xV) [mm]

Moc
Napatie/frekvencia [V/Hz]

_ -220/50 (predvolene)
(220V/60Hz)
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TECHNICKE DATA

Jednotka je ur€ena pre vnutorné pouZitie s teplotou okolia od 0 °C do +45 °C a relativnou vihkostou do 80 %.
Jednotka je klasifikovana ako elektricky spotrebic triedy I.

VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

Dizajn jednotky sa neustale zlep3uje, preto sa niektoré modely m6Zu mierne liSit od modelov popisanych v tejto prirucke.

VKP/VKPI 2E 400*200 2E 500*250 4E 500%300 4D 500*300
Napétie [V] 1~ 220-240 1~ 220-240 1~ 220-240 3~400
Frekvencia [Hz] 50 60 50 60 50 60 50 60
Vykon [W] 138 200 305 380 140 175 136 165
Aktualne [A] 0,60 0,88 132 1,65 0,57 073 034 0,53
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 930 1070 1720 1850 1700 1855 1380 1620
RPM [min-1] 2600 2850 2550 2830 1390 1530 1360 1600
Hiadina akustického tlaku vo vzdialenosti3 | - g cx 52/47% 57/51% 58/52% 53/48* 55/50% 52/47 55/50%
m [dBA]
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -25...+45 -25...+4p -25...+45 -25/.+45 -25...+445}-25...450 - 25..{+65 -25...+55
Stupef ochrany proti vniknutiu jednotky IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora 1P44 P44 P44 1P44 IP54 1IP54 IP54 IP54
VKP/VKPI 4E 600%300 4D 600*300 4E 600%350
Napétie [V] 1~ 220-240 3~400 1~ 220-240
Frekvencia [Hz] 50 60 50 60 50 60
Vykon [W] 220 310 230 235 470 700
Aktudlne [A] 0,9 1.38 0,52 0,53 2.37 3.15
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 2470 2510 2530 2630 2950 3515
RPM [min-1] 1400 1450 1360 1600 1370 1460
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 52/46* 52/46% 51/45+ 53/47+ 52/47% 53/47%
m [dBA]
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -25..+45 -25..+45 -25..470 25..465 -30..+80 -30..455
Stupefi ochrany proti vniknutiu jednotky 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 P54 P54 P54 1P54 P54
VKP/VKPI 4D 600*350 4P 6b
1000%500 1000 x 500
Napitie [V] 3~400 D 3~400Y 3~400 3~400
Frekvencia [Hz] 50 60 50 60 50 50
Vykon [W] 510 750 380 515 3800 1198
Aktudlne [A] 1.41 1.44 0,7 0,93 6.6 27
Maximéalny prietok vzduchu [m3 /h] 2970 3410 2660 2730 15 000 10500
RPM [min-1] 1415 1610 1235 1220 1360 900
Hladina akustického tlaku vo vzdialeno:i[zBA] 51/46* 53/46% 50/46% 50/46* 70 69
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -30...+60 -30...+60 -30...+80 -30...+40 -30...+60 -25 ..+50
Stupef ochrany proti vniknutiu jednotky 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 P54 P54 P54 IP54 P54
* Parametre pre model VKPI.
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VKP 4D(6D) 1000*500

S
s

Rozmery [mm]

Model B B1 B2 H H1 H2 H3 L Hmotnost [kg]
VKP 2E 400%200 400 420 440 200 220 240 240 500 11.25 hod
VKP 2E 500%250 500 520 540 250 270 290 290 640 17,88
VKP 4E 500*300 500 520 540 300 320 340 340 680 19,80
VKP 4D 500%300 500 520 540 300 320 340 340 680 19,80
VKP 4E 600*300 600 620 640 300 320 340 342 680 27,77
VKP 4D 600*300 600 620 640 300 320 340 342 680 27,77
VKP 4E 600*350 600 620 640 350 370 390 390 735 36,38
VKP 4D 600*350 600 620 640 350 370 390 390 735 36,38
Model Rozmery (] Hmotnost [kg]
B B1 B2 H H1 H2 H3 L
VKP 4D(6D) 1000*500 1000 1020 1040 500 520 540 720 1150 126,0
Model Rozmery tmm] Hmotnost [kg]
B B1 B2 B3 H H1 H2 H3 L
VKPI 2E 400*200 400 420 440 500 200 220 240 360 500 24.5
VKPI 2E 500*250 500 520 540 600 250 270 290 410 640 27.6
VKPI 4E 500*300 500 520 540 600 300 320 340 460 680 37.2
VKPI 4D 500*300 500 520 540 600 300 320 340 460 680 37.2
VKPI 4E 600*300 600 620 640 700 300 320 340 460 680 43,5
VKPI 4D 600*300 600 620 640 700 300 320 340 460 680 43,5
VKPI 4E 600*350 600 620 640 700 350 370 390 530 735 56,2
VKPI 4D 600*350 600 620 640 700 350 370 390 530 735 56,2
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VKP 4D 700*400 4D 800*500 VKPS 4E 600*350
Napitie [V] 3~400 3~400 1~ 220-240
Frekvencia [Hz] 50 50 50 60
Vykon [W] 828 1508 447 679
Aktualne [A] 1,62 2,71 1,97 2,99
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 5580 7800 4070 4500
RPM [min-1] 1418 1440 1380 1600
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 57 58 54 56
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -30...+60 -30...+60 -30...+60 -30...+60
Stupef ochrany proti vniknutiu jednotky 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 IP54 P54 P54
Rozmery [mm]
Mode! B B1 B2 H H1 H2 H3 L Hmotnost (kg]
VKPS 4E 600*350 600 620 640 350 370 390 428 652 30
VKP 4D 700%400 700 720 740 400 420 440 475 753 41
VKP 4D 800*500 800 820 840 500 520 540 578 903 54
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VKPF/VKPFI

4E 400*200 4D 490*200 4E 500*%250/ 4D 500*250 6E 500*250
Napatie jednotky [V/50 (60) Hz] 1~230 3~400 1~230 3~400 1~230
Vykon [W] 295 282 535 570 244
Aktudlne [A] 1.32 0,60 2.49 0,94 1.22
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 1440 1470 1750 1850 1460
RPM [min-1] 1350 1300 1250 1270 910
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 50/42* 52/43* 53/44* 54/44* 45/37%*
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -25..+40 -25..445 -20..+40 -20..+40 -20...+50
Stuperi ochrany proti vniknutiu jednotky IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 P54 IP54 P54 P54
VKPF/VKPFIL 6D 500%250 4E 500*300 4D 500*30(d 6E 500*300 6D 50p*300
Napitie jednotky [V/50 (60) Hz] 3~400 1~230 3~400 1~230 3~400
Vykon [W] 274 710 855 283 303
Aktudlne [A] 0,67 3.10 1,70 1,59 0,8
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 1490 2350 2350 1550 1620
RPM [min-1] 930 1230 1300 890 910
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 45/38* 57/47* 56/47* 47/39* 51/41%
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] | -20..+60 -25..+70 -20..+50 -20..470 -20..+60
Stupeh ochrany proti vniknutiu jednotky 1PX4 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 P54 IP54 P54 P54
VKPF/VKPFIL 4E 600*300 4D 690*300 6E 600*300/6D 600*300 4E 609*350
Napétie jednotky [V/50 (60) Hz] 1~230 3~400 1~230 3~400 1~230
Vykon [W] 1240 1560 419 397 2840
Aktuélne [A] 6.45 2.73 2.05 0,78 13,90
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 2950 3740 2260 2320 4260
RPM [min-1] 1210 1310 870 920 1260
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 59/51* 57/50* 50/42* 49/41* 59/51*
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] | -25..+50 -25..+65 -20..470 -20..+70 -20..+40
Stuperi ochrany proti vniknutiu jednotky IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 IP54 IP54 P54 P54

* Parametre pre model VKPFIL.
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VKPF/VKPFIL 4D 600*350 6E 600*350 6D 600 x 350 4D 700*%400
Napatie jednotky [V/50 (60) Hz] 3~400 1~230 3~400 3~400
Vykon [W] 2460 720 743 3630
Aktuélne [A] 3,93 3.6 1.47 6.00
Maximélny prietok vzduchu [m3 /h] 5020 2755 3310 6450
RPM [min-1] 1300 820 940 1320
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 60/52* 51/43* 55/46* 65/56*
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -20...+40 -20..+60 -20...+70 -25...+40
Stupen ochrany proti vniknutiu jednotky IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 IP54 IP54 IP54
VKPF/VKPFIL 6D 700 x 400 4D 800*500 6D 800 x 500 8D 800 x 500
Napétie jednotky [V/50 (60) Hz] 3~400 3~400 3~400 3~400
Vykon [W] 1150 5850 2790 1377
Aktuélne [A] 23 9.35 5.18 3,40
Maximéalny prietok vzduchu [m3 /h] 4050 8120 7610 5620
RPM [min-1] 890 1140 830 710
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 58/49* 67/61* 59/53* 58/49
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -20..+70 -25..+40 -20...+50 -20...+40
Stupef ochrany proti vniknutiu jednotky 1PX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 IP54 P54 IP54
VKPF/VKPFI 6D 900 x 500 8D 900*500 6D 100p*500 8D 1000 x 500
Napatie jednotky [V/50 (60) Hz] 3~400 3~400 3~400 3~400
Vykon [W] 3870 2000 3870 2000
Aktudlne [A] 7,0 4.1 7,0 4.1
Maximalny prietok vzduchu [m3 /h] 9540 7175 9540 7175
RPM [min-1] 930 680 930 680
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 3 m [dBA] 61/55* 59/50*% 61/55% 59/51*
Teplota prepravovaného vzduchu [°C] -20..+55 -20...+40 -20...+55 -20...+40
Stupef ochrany proti vniknutiu jednotky IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
IP hodnotenie elektromotora P54 P54 P54 IP54

*

Parametre pre model VKPFI.
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Rozmery [mm]

Model B B1 B2 H H1 H2 H3 L Hmotnost [kg]
VKPF 4E 400%200 400 420 440 200 220 240 255 500 175
VKPF 4D 400%200 400 420 440 200 220 240 255 500 17.5
VKPF 4E 500%250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 4D 500%250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 6E 500%250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 6D 500%250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 4E 500%300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 4D 500%300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 6E 500%300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 6D 500%300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 4E 600%300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 4D 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 6E 600%300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 6D 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 4E 600%350 600 620 640 350 370 390 425 735 49,5
VKPF 4D 600*350 600 620 640 350 370 390 425 735 49,5
VKPF 6E 600%350 600 620 640 350 370 390 425 735 49,5
VKPF 6D 600%350 600 620 640 350 370 390 425 735 49,5
VKPF 4D 700*400 700 720 740 400 420 440 480 780 60
VKPF 6D 700%400 700 720 740 400 420 440 480 780 56
VKPF 4D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 74
VKPF 6D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 70
VKPF 8D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 70
VKPF 6D 900*500 900 920 940 500 520 540 580 954 90
VKPF 8D 900*500 900 920 940 500 520 540 580 954 90
VKPF 6D 1000%500 1000 1020 1040 500 520 540 580 954 95
VKPF 8D 1000%500 1000 1020 1040 500 520 540 580 954 95
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VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

Rozmery [mm]

Hmotnost'[kg]

Model B B1 B2 B3 H H1 H2 H3 L
VKPFI 4E 400*200 400 420 440 470 200 220 240 360 500 29
VKPFI 4D 400*200 400 420 440 470 200 220 240 360 500 29
VKPFI 4E 500*250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40,5
VKPFI 4D 500*250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40,5
VKPFI 6E 500%250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40,5
VKPFI 6D 500*250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40,5
VKPFI 4E 500*300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 52,5
VKPFI 4D 500*300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 52,5
VKPFI 6E 500*300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 52,5
VKPFI 6D 500*300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 52,5
VKPFI 4E 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 4D 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 6E 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 6D 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 4E 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 4D 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 6E 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 6D 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 4D 700*400 700 720 - 800 400 420 B 620 880 103
VKPFI 6D 700*400 700 720 - 800 400 420 - 620 880 99
VKPFI 6D 800*500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 120
VKPFI 4D 800*500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 127
VKPFI 8D 800*500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 120
VKPFI 6D 900*500 900 920 - 1000 500 520 - 720 1000 142
VKPFI 8D 900*500 900 920 - 1000 500 520 - 720 1000 142
VKPFI 6D 1000*500 1000 1020 - 1100 500 520 - 720 1000 150
VKPFI 8D 1000*500 1000 1020 - 1100 500 520 - 720 1000 150
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MONTAZ A NASTAVENIE

/

PRED MONTAZOU SA UISTITE, ZE OBAL NEOBSAHUJE ZIADNE CUDZIE PREDMETY (NAPR. FOLIU, PAPIER).
153
'

POCAS INSTALACIE JEDNOTKY ZABEZPECTE POHODLNY PRISTUP PRE NASLEDNU UDRZBU A OPRAVY.
N

Ventildtor mdZze pracovat'v akejkolvek polohe.

Pri umiestneni pod stropom je vhodné namontovat ventildtor krytom motora nadol pre lahky pristup ku svorkovnici a motoru.

Pred montaZou skontrolujte neporusenost napéjacich kablov ventilatora a uistite sa, Ze sa obeZné koleso otaca hladko.
Nainstalujte flexibilné konektory na obe strany ventilatora.

Ventildtor namontujte tak, aby Sipka na kryte ventiladtora zodpovedala smeru pridenia vzduchu v systéme.
Ventilator by mal byt'vzdy inStalovany na vlastnych veSiakoch, aby nezataZoval flexibilné konektory a pripojené vzduchové potrubia.
NajvhodnejSou moZnostou montéze je upevnenie jednotky na strop pomocou kotiev alebo zavesenie na dierované plechy.

Pred montaZou naneste na koncové plochy ventildtora samolepiace tesnenie.
Pripojte ventilator k vzduchovému potrubiu pomocou skrutiek a matic M8.

PretoZe ventilator patri do triedy 1, pokial ide o ochranu pred elektrickym nebezpecenstvom, je potrebné spravne uzemnenie:

@ svorka PE musi byt pripojena k ochrannému uzemneniu.

Dizajn ventilatora sa neustale zlepSuje, preto sa niektoré modely mézu mierne liSit od modelov popisanych v tomto néavode.

VARIANT MONTAZE VENTILATORA MEDZI SEGMENTY VZDUCHOVEHO POTRUBIA

www.ventilation-system.com
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PRIPOJENIE K ELEKTRICKE]J SIETI

g N

PRED AKYKOLVEK OPERACIOU S JEDNOTKOU ODPOJTE NAPAJANIE.

PRIPOJENIE JEDNOTKY K ELEKTRICKE) SIETI UMOZNI KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR S POVOLENIM NA
PRACU PRE ELEKTRICKE JEDNOTKY DO 1000 V PO POZORNOM PRECITANI TOHTO NAVODU NA POUZIVANIE.

MENOVITE ELEKTRICKE PARAMETRE JEDNOTKY SU UVEDENE NA STITKU VYROBCU.

- /

V zavislosti od typu ventilatora je ur€eny na pripojenie k jednofazovej sieti AC 230 V/50/60 Hz alebo trojfazovej sieti AC 380-400 V/50/60 Hz.

Pripojenie musi byt vykonané pomocou odolnych, izolovanych a tepelne odolnych vodicov (kable, dréty).

Externy privod musi byt vybaveny isticom zabudovanym v staciondrnom vedeni na odpojenie vietkych faz siete.

Umiestnenie externého isti¢a QF musi zabezpecit volny pristup pre rychle vypnutie ventilatora.

Vypinaci prid musi byt'v stlade s odberom pradu.

Odporucany menovity praud kadicky a prierez vodicov pre rézne typy ventildtorov st uvedené v tabulke.

Uvedené prierezy vodicov su len orientacné.

Skutoény vyber prierezu vodi¢a musi vychadzat z jeho typu, maximalneho povoleného ohrevu, izolacie, dizky a sposobu intalécie (vo vzduchu, v potrubi alebo vo
vnutri stien).

Odporucany typ isticov je D.

Odportcany menovity prud istica a prierez vodica

Odporucany Odporucany
kabel, nx S, kde n je kabel, nx S, kde n je
Model Menovity prad istica pocet vodicova S Model Menovity prad istica pocet voditova S

je prierezv mmz2 je prierezv mm2
VKP, VKPI 2E 400*200 3 3x0,75 VKPF, VKPFI 4D 600*300 10 5x0,75
VKP, VKPI 2E 500*250 6 3x0,75 VKPF, VKPFI 4E 600*350 40 3x1,5
VKP, VKPI 4E 500*300 2 3x0,75 VKPF, VKPFI 4D 600*350 16 5x0,75
VKP, VKPI 4D 500*300 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 4D 700*400 20 5x1
VKP, VKPI 4E 600*300 4 5x0,75 VKPF, VKPFI 4D 800*500 32 5x1,5
VKP, VKPI 4D 600*300 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 6E 500%250 4 3x0,75
VKP, VKPI 4E 600*350 10 3x1,5 VKPF, VKPFI 6D 500%250 2 5x0,75
VKP, VKPI 4D 600*350 (400 A) 4 5x0,75 VKPF, VKPFI 6E 500%300 6 3x0,75
VKP, VKPI 4D 600*350 (400 Y) 3 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 500*300 3 5x0,75
VKP 4D 1000*500 25 5x1,5 VKPF, VKPFI 6E 600*300 10 3x0,75
VKP 6D 1000%500 10 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 600*300 3 5x0,75
VKPS 4E 600*350 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 6E 600*350 16 3x0,75
VKP 4D 700*400 6 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 600%*350 6 5x0,75
VKP 4D 800*500 10 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 700*400 10 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 400*200 4 3x0,75 VKPF, VKPFI 6D 800*500 20 >x1
VKPF, VKPFI 4D 400*200 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 900*500 25 5x1
VKPF, VKPFI 4E 500%250 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 6D 1000*500 25 5x1
VKPF, VKPFI 4D 500*250 3 5x0,75 VKPF, VKPFI 8D 800*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 500*300 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 8D 900*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4D 500*300 6 5x0,75 VKPF, VKPFI 8D 1000*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 600*300 20 3x1
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Schéma zapojenia pre VKP/VKPI 2E 400*200; VKP/VKPI 2E 500*250; VKP/VKPI 4E 500X300; VKP/VKPI 4E 600X300; VKP/VKPI 4E 600X350;

Jednotky VKPS 4E 600*350 s jednofdzovym motorom

| OF X1
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~230V 1|
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PE 240

—_—

|
I
|
|
|
I

—| |20
i—> X%
—J‘——> © o

@@

Schéma zapojenia pre jednotky VKP/VKPI 4D 500*300 (prva moznost) s
trojfazovym motorom, bez tepelnych kontaktov
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Schéma zapojenia pre VKP/VKPI 4D 500*300 (druha moznost),
VKP/VKPI 4D 600*300; VKP 4D 700*400; Jednotky VKP 4D 800*500 s

trojfazovym motorom
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Schéma zapojenia pre VKPF(I) 4E 400*200; VKPF(I) 4E 500 x 250; VKPF(I) 12

4E 500 x 250; VKPF(I) 6E 500 x 300; VKPF(I) 6E 500 x 300; VKPF(I) 4E
600 x 300; VKPF(I) 6E 600 x 300; VKPF(I) 4E 600 x 350; Ventilatory
VKPF(I) 6E 600*350 s jednofazovym motorom

20
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Schéma zapojenia pre VKP 4D 600%350; VKPF(I) 4D

400 x 200; VKPF(I) 4D 500 x 250; VKPF(I) 4D 500 x 300;

VKPF(I) 6D 600*320;VKPF(I) 6D 500*300; VKPF(I) 4D 600 x 300;
VKPF(I) 6D 600 x 300; VKPF(I) 4D 600 x 350; VKPF(I) 6D 600 x 350;
VKPF(I) 4D 700 x 400; VKPF(I) 6D 700 x 400; VKPF(I) 4D 800 x 500;
VKPF(I) 6D 800 x 500; VKPF(I) 8D 800 x 500; VKPF(I) 6D 900 x 500;
VKPF(I) 8D 900 x 500; VKP 4D 1000*500; VKP 6D 1000*500;
VKPF(I) 6D 1000 x 500; Ventilatory VKPF(I) 8D 1000*500
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*
X1 svorkovnica, QF automaticky isti¢ (nie je sucastou dodavky).

www.ventilation-system.com




VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

Odporucana schéma zapojenia pre jednofazovy motor s tepelnou

ochranou
X1
L |@ @
~230V
50/60 Hz RE
No—g-o”c N
oN o0—— Q@ Q
WI@ @
W2 @

Odporucana schéma zapojenia pre trojfazovy motor s tepelnou

ochranou

~400V

L2 0=
50/60 Hz

L1 o—

L3 0—

"VYPNUTE"

W1

W2

X1 - svorkovnica, QF - isti¢, KM1 - magneticky Startér, S1, S2 - ovladacie tlacidla (QF, KM1, S1, S2 nie st sucastou dodavky)

X1
TW1, TW2 (TK1, TK2) st el&ktrické vodice n8Fmaine uzavretého kontaktu ochrany proti prehriatiu motoraz
Zapojte kontakt do.$érie s napajacim obvodom cievky magnetickéHo Startéra KM1, ktora spusta motor po stlaceni tlacidla S1.

Po prehriati motorg,sa prerusi kontakt a vypne Startovacia cievka, §im sa vypne napajanie a motor sa zastavi.

2

Isti¢ QF, magneticky Startér KM1, ovlddacie gombiky S1 a S2 nie su sucastou dodavky a musi si ich nainstalovat uZivatel.

L3

ON

L3

VKP(S), VKPI, VKPF, VKPFI 400*200, 500*250, 500*300, 600*300, 600*350

SN

S1

“ON"

S2

yeNuTE"

VKPF, VKPFI 700*400, 800*500, 900*500, 1000*500

3
1
1 2 3 4
3 3 7 2
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METODY STARTOVANIA ASYNCHRONOZNYCH ELEKTRICKYCH MOTOROV

Existuje niekolko sp&sobov spustania asynchrénnych elektromotorov s kotvou nakratko.

NajbeZnejSie metédy su: direct-on-line (DOL), so softStartérom (SS) alebo s frekvenénym meni¢om (FC).

Priame spustenie

V pripade priameho spustenia (t. j. pripojenim motora k elektrickej sieti pomocou jednoduchého sietového stykaca) sa ¢as rozbehu motora vyrazne predizi v désledku
velkej zotrva¢nosti obezného kolesa, ¢o zase vedie k vysokému in- ndrazové Startovacie prudy v obvode. Tieto dlhotrvajlce prady méZu spdsobit poklesy napatia
(najma ak ¢ast privodného vedenia nespifia poZiadavky), ¢o mbZe ovplyvnit prevadzku zataze.

Nabehovy prad spotrebovany elektromotorom v pripade Startovania DOL je 5-8 krat vac¢si ako menovita hodnota (alebo dokonca 10-14 krat vacsi v niektorych
zriedkavych pripadoch). Treba poznamenat, Ze krutiaci moment vyvinuty motorom tiez vyrazne prekracuje menovitd hodnotu.
Po privedeni energie motor pracuje ako transformator so sekundarnym vinutim nakratko tvorenym klietkou rotora s velmi nizkym odporom.

Rotor vyvija vysoky indukovany prud, ktory spésobuje prudky nérast prddu v napajacom vedeni.

Spustaci moment pocas spustania je v priemere 0,5-1,5 hodnoty menovitého krutiaceho momentu.

Napriek takym vyhodam, ako je jednoduché kon3trukcia, vysoky Startovaci prud, rychly Start a nizke naklady, su systémy s priamym pripojenim vhodné len v
nasledujucich pripadoch:

+ vykon motora je v porovnani so sietovym vykonom nizky, ¢o obmedzuje nepriaznivy vplyv ndbehu pradu

+ pohanany mechanizmus nevyZaduje postupné zvySovanie rychlosti alebo je vybaveny timiacim zariadenim na vyhladenie ndbehu

* vysoky rozbehovy moment nema nepriaznivy vplyv na ¢innost'hnaného mechanizmu

Makky Start. Start SS.

SoftStartér postupne zvy3uje napatie dodavané do motora - z pociato¢nej na menovitd hodnotu.
Tento Startovaci systém moZzno pouZit na splnenie nasledujucich cielov:

*  obmedzit' prad motora

* regulovat kritiaci moment

Reguldcia obmedzenim pridu nastavuje maximalny nadbehovy prad rovny 300-400 % (alebo 250 % v niektorych zriedkavych pripadoch) menovitého pridu a zniZuje
momentovy charakteristiku. Tento typ regulacie je vhodny najma pre turbostroje, ako st odstredivé ¢erpadla a ventilatory.

Regulécia zmenou krutiaceho momentu optimalizuje krutiaci moment pocas spustania a zniZuje ndbehovy prid v obvode. Tieto podmienky st vhodné pre
mechanizmy s konStantnym odporom zataZenia.

Tento typ méakkého Startu sa méze |iSit' v spdsobe implementécie:
« Start motora

« Start a stop motora

* premostenie zariadenia na konci Startovacej sekvencie

* spustenie a zastavenie niekolkych motorov v obvodoch stupriov

Makky Start. Zaciatok FC.

Pocas Startovania FC zvysi frekvenciu z 0 Hz na frekvenciu elektrickej siete (50 alebo 60 Hz). Ked'sa frekvencia postupne zvySuje, moZno predpokladat, Ze motor bude
pracovat pri svojej menovitej rychlosti pre dan hodnotu frekvencie. Dalej, za predpokladu, Ze motor beZi pri svojich menovitych ota¢kach, menovity kritiaci moment
by mal byt okamZite k dispozicii, zatial ¢o prid sa bude priblizne rovnat' menovitej hodnote.

Tento Startovaci systém sa pouZiva na riadenie a reguléciu rychlosti a mdZe byt pouZity v nasledujucich pripadoch:
« zacnite so zatazou s vysokou zotrva¢nostou

+ zaCnite s vysokym zataZenim a zdrojom s obmedzenou kapacitou

+ optimalizacia spotreby elektrickej energie v zavislosti od rychlosti turbostroja

Uvedeny Startovaci systém je mozné poufzit pre v3etky typy mechanizmov.

Problémy spojené so spustenim DOL

Problémy spdsobené spustanim DOL moZzno rozdelit do dvoch skupin:

1. Prudky Start spdsobuje mechanické otrasy, otrasy v mechanizme, uvolnenie rézovej vble atd.
2. Tazky $tart sa neda dokondit.

Pozrime sa na tri varianty tazkého Startu:

1. Vykon napdjacieho vedenia je sotva dostato¢ny alebo nedostatocny na udrZanie indukovaného prudu.

Typické priznaky: Pri spusteni sa vypnu istie na vstupe systému; svetld, urcité relé a stykace zhasnu a napdjaci generator sa vypne.

RieSenie: V najlepSom pripade méZze zariadenie SS pomdct znizit ndbehovy prud na 250 % menovitého prddu motora. Ak to nestaci, je potrebny FC.
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2. Motor neméZe spustit mechanizmus s DOL Startovanim

Typické symptomy: Motor sa neotaca alebo ,zamrzne” pri urcitej rychlosti, ktora sa udrziava az do aktivacie supravy ochrany.

Riesenie: Tento problém nemusi byt vyrieSeny zariadenim SS. Motor nevyvinie nedostatoc¢ny kriutiaci moment hriadela. Tento problém vSak mozno vyrieSit pouZitim
FC, ale kazdy pripad moZe byt'iny.

Motor ri rozto¢i mechanizm len iahne menovité otacky

Typické priznaky: Vstupny automaticky isti¢ sa pocas rozto€enia vypne. Toto sa €asto stava pri tazkych ventilatoroch so zna¢nou rychlostou otacania.

Riedenie: Takéto problémy mozno vyriesit pomocou SS zariadenia, ale nie so 100% istotou. Cim st otacky motora blizsie k menovitej hodnote pocas aktivécie
ochranného zariadenia, tym vacsia je Sanca na Uspech. PouZitie FC v tomto pripade pomaha zasadne vyrieSit problém.

Standardné spinacie zariadenia (automatické istice, stykace a spustace motorov) nie st navrhnuté tak, aby odolali dlhodobému pretaZeniu, ktoré zvycajne spésobuje
automatické vypnutie ventilatora DOL spustanie, ktoré trva dlha dobu.

Pouzitie spinacieho zariadenia s vy$§im maximalnym pridovym zataZenim zniZuje citlivost systému ochrany elektromotora.
Vysledkom je, Ze spinacie zariadenie nebude schopné vcas zistit pretazenie motora v dosledku vysokého prahu snimania prudu.
Takéto problémy, ako je uvedené vy3Sie, je mozné vyriesit iba pouZitim softStartéra alebo frekvenéného menica na spustenie ventilatora.

UISTITE SA, CI SA OBEZNE KOLO VENTILATORA OTACA V SMERE VYZNACENOM SIPKOU NA KRUZI VENTILATORA.

AK JE TO POTREBNE, ZMENTE SMER OTACANIA OBEZNEHO KOLESA ZMENOU POSTUPU FAZ NA SVORKACH
ELEKTRICKEHO MOTORA.

TECHNICKA UDRZBA

PRED AKYKOLVEK UDRZBOU ODPOJTE JEDNOTKU OD NAPAJANIA!

PRED DEMONTAZOM SA UISTITE, ZE JE JEDNOTKA ODPOJENA OD SIETE
OCHRANA

Pred vykonanim akejkolvek technickej UdrZby a opravy odpojte ventilator od elektrickej siete a pockajte, kym sa jeho rotujlce Casti Gplne nezastavia.

Technicka udrzba zahfnia pravidelné Cistenie povrchov od nahromadeného prachu a necistot.

Na odstréanenie prachu z kovovych povrchov ventildtora pouzite makku kefu alebo stlaceny vzduch. Na odstranenie prachu zo zvukovo izola¢ného povrchu pouZite
vysavac.

Lopatky obeZného kolesa vyZaduju dbkladné Cistenie raz za 6 mesiacov.

Pred zacatim Gdrzby odpojte vzduchové kandly od ventilatora.

Lopatky obeZného kolesa ocistite makkou handri¢kou navlhéenou v jemnom vodnom €istiacom roztoku. Zabrarte kvapkaniu kvapaliny na motor.

Po Cisteni povrch ventilatora utrite dosucha.

Pri Cisteni ventilatora sa uistite, Ze protizavaZia nie s posunuté a obeZné koleso nie je nespravne nastavené.
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RIESENIE PROBLEMOV
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Problém

Mozné dovody

RieSenie problémov

Ventilator nebeZi.

Ziadne napéjanie.

Skontrolujte automaticky istic.
Skontrolujte elektrické pripojenia.

Hlu¢na prevadzka.

Nevyvazenost obezného kolesa.

Vycistite obezné koleso.

PREDPISY PRE SKLADOVANIE A PREPRAVU

+ Jednotku skladujte v originalnom baleni od vyrobcu v suchom uzavretom vetranom priestore s teplotnym rozsahom
od +5 °C do +40 °C a relativnej vihkosti do 70 %.
+ Skladovacie prostredie nesmie obsahovat agresivne vypary a chemické zmesi spdsobujuce kordéziu, izolaciu a tesnenie

deformécia.

* Na manipulaciu a skladovanie pouzivajte vhodné zdvihacie zariadenia, aby ste predisli moZnému poSkodeniu jednotky.

+ DodrZujte manipulaéné poZiadavky platné pre konkrétny typ nakladu.

+ Jednotku je mozné prepravovat'v origindlnom baleni akymkolvek spdsobom prepravy za predpokladu naleZitej ochrany pred zrazkami a

mechanickému poskodeniu. Zariadenie sa smie prepravovat iba v pracovnej polohe.

« Pocas nakladania a vykladania sa vyhybaijte ostrym Gderom, Skrabancom alebo hrubému zaobchadzaniu.

* Pred prvym zapnutim po preprave pri nizkych teplotach nechajte jednotku zohriat' na prevadzkovu teplotu aspor po dobu

3-4 hodiny.

20
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ZARUKA VYROBCU

Vyrobok je v stlade s normami a $tandardmi EU o nizkonapatovych smerniciach a elektromagnetickej kompatibilite. Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok je v stlade s
ustanoveniami smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2014/30/EU, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o nizkom
napéti (LVD) 2014/35/EU a oznatovanie CE Smernica Rady 93/68/EHS. Tento certifikat je vydany po teste vykonanom na vzorkach vy$$ie uvedeného produktu.

Vyrobca tymto zarucuje normalnu prevadzku jednotky po dobu 24 mesiacov od ddtumu maloobchodného predaja za predpokladu, Ze pouZivatel dodrzi predpisy
tykajuce sa prepravy, skladovania, inStalacie a prevadzky. Ak sa v priebehu zaruc¢nej doby prevadzky vyskytnu poruchy pocas prevadzky jednotky vinou vyrobcu,
ma uzivatel narok na bezplatné odstranenie vSetkych pordch vyrobcom prostrednictvom zarucnej opravy vo vyrobe. Zaru¢na oprava zahffia préace Specifické pre
odstrénenie poruch v prevadzke jednotky, aby sa zabezpecilo jej pouZitie pouZivatelom v rdmci zaru¢nej doby prevadzky. Poruchy sa odstrafuju vymenou alebo
opravou komponentov jednotky alebo Specifickej ¢asti takéhoto komponentu jednotky.

Zarucna oprava nezahrna: « beznu technickd

udrzbu

+ in3talacia/demontéz jednotky *

nastavenie jednotky

Aby mohol pouZivatel vyuZit' zaru¢na opravu, musi poskytnut jednotku, pouZivatelski prirucku s peciatkou ddtumu nakupu a platobné doklady potvrdzujice nakup.
Model jednotky musi zodpovedat' modelu uvedenému v pouZivatelskej prirucke. Pre zaru¢ny servis kontaktujte Predajcu.

Zaruka vyrobcu sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

* PouZivatel neodoslal jednotku s celym balikom dodavky, ako je uvedené v pouzivatelskej prirucke, vratane dodania s chybajucimi
komponenty, ktoré predtym demontoval pouZivatel.

* Nezhoda modelu jednotky a znacky s informéaciami uvedenymi na obale jednotky av ndvode na poufZitie.

+ Neschopnost uZivatela zabezpecit' véasnu technickd udrzbu jednotky.

+ Spdsobené vonkajsie poskodenie krytu jednotky (okrem vonkajsich Uprav potrebnych na in3taldciu) a vnatornych komponentov
zo strany uzivatela.

* Prepracovanie alebo technické zmeny jednotky.

* Vymena a pouzivanie akychkolvek zostdv, dielov a komponentov, ktoré nie s schvélené vyrobcom.

* ZneuZitie jednotky.

+ PoruSenie predpisov na instalaciu jednotky zo strany uZivatela.

+ Poru3enie predpisov o ovladani jednotky zo strany pouZivatela.

* Pripojenie jednotky k elektrickej sieti s inym napatim, ako je uvedené v uzivatelskej prirucke.

* Porucha jednotky v dosledku prepaétia v elektrickej sieti.

+ Svojvolnd oprava jednotky pouZivatelom.

* Opravy jednotky akymikolvek osobami bez povolenia vyrobcu.

+ Uplynutie zaru¢nej doby jednotky.

* PoruSenie prepravnych predpisov jednotky zo strany pouZzivatela.

+ PoruSenie predpisov o skladovani jednotky zo strany pouZivatela.

* Nespravne ciny voci jednotke spachané tretimi stranami.

* Rozpad jednotky v désledku okolnosti neprekonatelnej sily (poZiar, povoden, zemetrasenie, vojna, nepriatelské akcie akéhokolvek druhu, blokady).

* Chybajuce tesnenia, ak su uvedené v pouZzivatelskej prirucke.

* Neposkytnutie pouzivatelskej prirucky s peciatkou datumu zakdpenia jednotky.

+ Chybajuce platobné doklady potvrdzujice nédkup jednotky.

s N
DODRZIAVANIE TU UVEDENYCH PREDPISOV ZABEZPECT DLHU A BEZPROBLEMOVU PREVADZKU JEDNOTKY.

- J

s N

ZARUCNE NAROKY POUZIVATEL'A BUDE PREDMET PRESKUMANIE LEN PO PREDLOZENI JEDNOTKY,
PLATOBNEHO DOKLADU A UZIVATEL'SKEJ PRIRUCKY S PECIATKOU DATUMU NAKUPU.
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D \NENTS

CERTIFIKAT O PRIJATI

VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

Typ jednotky

Odstredivy obdiZnikovy potrubny ventilator

Model

Sériové Cislo

Datum vyroby

In3pektor kvality
Peciatka

INFORMACIE PREDA|CU

Predavajici

Adresa

Telefénne ¢islo

E-mail

Datum nakupu

Toto sluzi na potvrdenie prijatia kompletnej dodavky jednotky s ndvodom na pouZitie. Zaru¢né podmienky st uznané a akceptované.

Podpis zékaznika

INSTALACNY CERTIFIKAT

)

tomto ndvode na pouZitie.

jednotka je inStalované podla uvedenych poZiadaviek

Meno spolo¢nosti

Adresa

Telefénne ¢islo

In3talacia
Celé meno technika

Datum instalacie:

Podpis:

Jednotka bola nainstalovana v stlade s ustanoveniami vSetkych prislusnych miestnych a ndrodnych stavebnych, elektrickyc
a technickych predpisov a noriem. Jednotka funguje normalne tak, ako to urcil vyrobca.

Podpis:

ZARUCNY LIST

Typ jednotky

Odstredivy obdiznikovy potrubny ventilator

Model

Sériové cislo

Datum vyroby

Datum nakupu

Zarucna doba

Predavajici

Peciatka predajcu

Instalacnd peciatka

Peciatka predajcu

22
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